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Ostrzezenia i informacje o bezpieczenstwie

To urzadzenie jest przeznaczone do pracy w gabinecie i pracowni stomatologicznej.
Pierwsze uruchomienie i obstuga muszg by¢ zgodne z niniejszg instrukcjg obstugi.

Wiasciciel odpowiada za sprawdzenie przydatnosci i zastosowania urzgdzenia zgod-
nie z jego przeznaczeniem przed pierwszym uruchomieniem, chyba ze jest ono wy-
mienione na liscie w niniejszej instrukciji.

Producent nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane niewtasciwg
obstugg, niewlasciwym obchodzeniem sie z urzgdzeniem lub niewtasciwg naprawa.

Cala konserwacja i serwisowanie poza zakresem opisanym w niniejszej instrukcji po-
winny by¢ przeprowadzane przez autoryzowanych specjalistow.

Uzywaj wytacznie oryginalnych czesci zamiennych!
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Przeznaczenie i tryb stosowania

tuki twarzowe systemu Reference stuzg dwém celom. Po pierwsze, sg one niezbednym elemen-
tem systemu CADIAX, poniewaz ptytki elektroniczne i rylce CADIAX sg mocowane na tukach twa-
rzowych. Po drugie, tuki twarzowe sg uzywane do wyznaczania relacji szczeki pacjenta do cza-
szkowej ptaszczyzny referencyjnej. Ocena relacji szczeki jest niezbedna do mocowania modeli
zuchwy we wtasciwej pozycji wewnatrz artykulatora.

Nastepujgce okolicznosci uniemozliwiajg lub ograniczajg uzycie tuku twarzowego:

e Schorzenia ogolne:
Pacjenci z chorobami uniemozliwiajgcymi mocowanie tuku twarzowego. Taka choroba
moze by¢ natury fizycznej lub psychicznej (na przyktad spastycznosc, epilepsja, klaustro-
fobia, urazy lub choroby kosci czaszki lub struktur tkanek migekkich czaszki, takich jak ucho
itp.)

e Choroby obszaréw usznych
Pacjenci z chorobami w obszarze uszu (na przyktad bolesne stany zapalne, szumy uszne,
bél ucha itp.).

Niniejsza Instrukcja opisuje zastosowanie tych urzgdzen. Uzywanie artykulatorow i tukéw twarzo-
wych jest czescig wyksztatcenia stomatologicznego. Nie jest wymagane szkolenie dotyczgce ob-
chodzenia sie z urzadzeniem, przeprowadzane przez nasz personel lub personel naszych dystry-
butorow.

Obstuga urzgdzenia nie wymaga udziatu pacjenta. Jednak aktywna wspotpraca pacjenta jest nie-
zbedna dla uzyskania pozgdanych wynikéw badania. Z tego powodu podczas badania nalezy
zwrdci€¢ uwage na umiejetnosci kognitywne pacjenta, zwtaszcza w przypadku dzieci, osob star-
szych lub uposledzonych. Ta grupa pacjentdw musi w szczegdlny sposob zosta¢ przygotowana
do badania.

Zatozenie tukéw twarzowych u pacjenta podczas oceny relacji szczeki trwa kilka minut. Artykulator
nie jest uzywany u pacjenta.
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tuk twarzowy Reference AB

tuk twarzowy Reference AB (06-230430) stuzy
do mocowania modelu gornej szczeki w artyku-
latorze Reference SL, zgodnie z anatomiczng
osig obrotowg (hinge axis).

Uplastycznij tabletki do rejestracji zgryzu (06-
642150) w cieptej wodzie o temperaturze okoto
45°C i umies¢ trzy z nich w widelcu zgryzowym.
Na widelec zgryzowy nanie$ wosk.

Przygotowany widelec zgryzowy umiesc¢ na ze-
bach szczeki pacjenta w kierunku srodkowo-
strzatkowym, lekko uciskajgc we wszystkich
punktach pokrytych woskiem. Sprébuj uzyskaé
réwng gtebokosc¢ odcisku. Zeby nie powinny do-
tyka¢ metalu widelca.

Poluzuj wspornik nosowy. Na tym etapie tgcznik
3D nie jest jeszcze zamocowany do tuku. Oliwki
uszne wsuh do kanatdéw usznych. Zakre¢ $rube
zamykajgcg, aby unieruchomié pozycje.

Wsun delikatnie oliwki do kanatéw usznych.
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Naciggnij skore na czole.

Ostroznie i bez nacisku przesun wspornik no-
sowy na punkt Nasion. Dokrec¢ Srube.

Opcjonalnie, aby ustabilizowaé tuk twarzowy
mozesz zatozy¢ tasmy utrzymujgce (01-
SP0040). Naciagnij je rowno po obu stronach i
zapnij z tylu glowy na rzep. Sprawdz, czy tuk
twarzowy jest dobrze dopasowany.

Zamocuj widelec zgryzowy na tuku twarzowym
za pomocg tacznika 3D.

Instrukcja obstugi
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Delikatnie osadz wczesniej dopasowany do po-
wierzchni zujgcej zebéw widelec zgryzowy na
zeby szczeki.

Zakre¢ nakretke przegubowg tgcznika 3D w
dwoch krokach.

Krok 1: aby unieruchomi¢ widelec zgryzowy w
miejscu i

Krok 2: dla bezpiecznego transportowania.

Wysrodkuj nakretke przegubowg i przytrzymaj
tacznik 3D drugg rekg, aby zrownowazy¢ mo-
ment obrotowy i przejaé nacisk na wspornik no-
sowy.

tuk twarzowy jest we wtasciwej pozyciji, a tgcz-
nik 3D jest zamocowany bez nacisku, jesli wi-
delec zgryzowy nie opadnie znaczgco z zebdéw
szczeki.

Otwoérz tuk twarzowy i zdejmij go ostroznie z
twarzy pacjenta kierujgc go do przodu i w dot
(jesli uzywasz tasm utrzymujgcych, najpierw
ostroznie je rozepnij).
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Procedura wykonywana u pacjenta jest zakon-
czona.

-10 -
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Luk twarzowy Reference AB junior

tuk twarzowy Reference AB junior (06-230430-
J) stuzy do mocowania modelu gornej szczeki
w artykulatorze Reference SL, zgodnie z anato-
miczng osig obrotowg (hinge axis). Ten tuk
przeznaczony jest dla dzieci oraz pacjentow z
mniejszg szerokoscig czaszki.

Uplastycznij tabletki do rejestracji zgryzu (06-
642150) w cieptej wodzie o temperaturze okoto
45°C i umiesc trzy z nich w widelcu zgryzowym.
Na widelec zgryzowy nanie$ wosk.

Przygotowany widelec zgryzowy umies¢ na ze-
bach szczeki pacjenta w kierunku $rodkowo-
strzatkowym, lekko uciskajgc we wszystkich
punktach pokrytych woskiem. Sprobuj uzyskaé
réwng gtebokosc¢ odcisku. Zeby nie powinny do-
tyka¢ metalu widelca.

Poluzuj wspornik nosowy. Na tym etapie tgcznik
3D nie jest jeszcze zamocowany do tuku. Oliwki
uszne wsun do kanatéw usznych. Zakre¢ srube
zamykajacg, aby unieruchomic pozycje. Zakrec
srube zamykajgcg, aby unieruchomié pozycije.

-11 -



GAMMA
DENTAL

Wsun delikatnie oliwki do kanatéw usznych.

Naciggnij skore na czole.

Ostroznie i bez nacisku przesun wspornik no-
sowy na punkt Nasion. Dokrec¢ Srube.

Opcjonalnie, aby ustabilizowaé¢ tuk twarzowy
mozesz zatozy¢ tasmy utrzymujgce (01-
SP0040-J). Naciagnij je rowno po obu stronach
i zapnij z tytlu gtowy na rzep.

12 -
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Sprawdz, czy tuk twarzowy jest dobrze dopaso-
wany.

Delikatnie osadz wczesniej dopasowany do po-
wierzchni zujgcej zebéw widelec zgryzowy na
zeby szczeki.

Zamocuj widelec zgryzowy na tuku twarzowym
za pomocg tacznika 3D.

-13-
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Zakre¢ nakretke przegubowg tgcznika 3D w
dwoch krokach.

Krok 1: aby unieruchomic¢ widelec zgryzowy w
miejscu i

Krok 2: dla bezpiecznego transportowania.

Wysrodkuj nakretke przegubowg i przytrzymaj
tacznik 3D drugg reka, aby zrownowazy¢ mo-
ment obrotowy i przejaé nacisk na wspornik no-
sowy.

tuk twarzowy jest we wtasciwej pozyciji, a tgcz-
nik 3D jest zamocowany bez nacisku, jesli wi-
delec zgryzowy nie opadnie znaczgco z zebéw
szczeki.

Otwoérz tuk twarzowy i zdejmij go ostroznie z
twarzy pacjenta kierujgc go do przodu i w dot
(jesli uzywasz tasm utrzymujgcych, najpierw
ostroznie je rozepnij).

Procedura wykonywana u pacjenta jest zakon-
czona.

-14 -
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5 Artykulator Reference SL

5.1 Wstep

ARTYKULATOR REFERENCE SL
06-231380

Artykulator Reference SL jest artykulatorem nastawialnym, przeznaczonym do stosowania w ga-
binecie stomatologicznym i laboratorium. Urzgdzenie jest uzywane w celu przestrzennego umiej-
scowienia modeli, odwzorowania relacji szczeki i zuchwy, do symulacji ruchu oraz do dodatkowe;j
diagnostyki i procedur rekonstrukcyjnych stosowanych przez dentystéw i technikéw dentystycz-
nych.

Artykulator posiada system mocowania na zasadzie zintegrowanej retenciji magnetycznej, za po-
mocg ktérej model szczeki i zuchwy mozna zamocowacé w okreslonej relacji przestrzennej w ukta-
dzie wspotrzednych (na przyktad wzgledem horyzontalnej ptaszczyzny twarzy-ptaszczyzny frank-
furckiej). Artykulator SL wyposazono w lewy i prawy ktykie¢ przegubowy stuzgce do symulacji
ruchu. Te elementy umozliwiajg indywidualnie dopasowywane do potrzeb pacjenta dzieki mozli-
wosci definiowania katdow nachylenia dla obydwu komponent prowadzenia: strzatkowego i po-
przecznego.

5.2 System mocowania

REFERENCYJNE bloki dystansowe

06-231510 (para, poziome 1, standard) . ’
06-231511  (para, poziome 2, + 8 mm) w k
06-231512  (para, poziome 3, + 16 mm) .
06-231520 (para, nachylone A, standard)

06-231521  (para, nachylone B, + 8 mm) ;". 4

06-231522  (para, nachylone C, + 16 mm) — way
REFERENCYJNE ptytki montazowe el NI N <
06-231550 (50 szt.) = N

- 15 -
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Bloki dystansowe i potgczone z nimi ptytki mon-
tazowe sg uzywane do mocowania odlanych
modeli. Zaréwno do gornej i dolnej czesci arty-
kulatora, aby zapewni¢ niezbedng retencje dla
modeli.

Piytki mocujgce przykreca sie do blokow dy-
stansowych kluczem imbusowym 2,5 mm.

Plytki montazowe sg elementami jednorazo-
wego uzytku i nalezy je przechowywac wraz z
modelami.

Bloki dystansowe sg przeznaczone do wielo-
krotnego uzytku i mozna je przykrecac i odkre-
cac od ptytki mocujgce;j.

W celu dokfadnej identyfikacji bloku dystanso-
wego — wykorzystany rodzaj bloku i jego pozy-
cja sg zakodowane w odlewie. Podczas ponow-
nego mocowania bloku mozna tatwo ustali¢
jego wiasciwy typ i pozycje.

Oproécz tego, dla zachowania precyzji, zaleca
sie nie rozdziela¢ blokéw dystansowych i ptytek
mocujgcych az do zakonczenia pracy nad da-
nym przypadkiem. Ze wzgledu na technologie
wytwarzania bloki dystansowe i ptytki moga sie
nieznacznie roznic.

Aby zamocowac blok w artykulatorze umiesz-
cza sie go z tytu na linii wystajgcego progu, a
nastepnie obniza i blokuje na trzpieniach pro-
wadzacych.

Blok jest podtrzymywany przez magnes
umieszczony w metalowym cylindrze wbudo-
wanym w artykulator.

-16 -
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Bloki mozna zdjg¢ we wtasciwy sposob jedynie
przy uzyciu czerwonych przyciskdw zwalniajg-
cych. Niewtasciwe wysuniecie blokéw (na przy-
ktad poprzez odchylanie lub obracanie) moze
spowodowac ich roztgczenie od ptytki mocujg-
cej!

5.3 Przenoszenie modelu szczeki zgodnie z anatomiczng osig obrotowa

5.3.1 Przy uzyciu tuku twarzowego Reference AB

Ten rozdziat opisuje bezposrednie przeniesie-
nie pozycji modelu szczeki z tuku twarzowego
Reference AB do artykulatora. W celu bezpo-
Sredniego przeniesienia modelu przy pomocy
stolika transferowego AB2 (06-231400) lub po-
Sredniego przeniesienia pozycji widelca zgryzo-
wego przy pomocy stolika transferowego AB
(06-216280) skorzystaj z aktualnej wersji in-
strukcji obstugi tych urzadzen.

Po zdjeciu tuku z twarzy pacjenta wyjmij oliwki
uszne z ramion bocznych, co umozliwi dostep
do ztotych dyskéw artykulacyjnych.

-17 -
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Zamknij lewg i prawg blokade centryczng arty-
kulatora. Aby uzyska¢ doktadniejsze wyniki za-
lecamy wczesniejsze zamontowanie czarnych
wktadek drogi stawowej SCI do obudowy kiyk-
ciowej. Artykulator nalezy ustawi¢ symetrycznie
(na przyktad 40°SCl).

Przygotowanie artykulatora do montazu: naj-
pierw zdejmij stolik i pin sieczny; nastepnie za-
t6z wspornik tuku twarzowego (06-230480) i
wspornik widelca zgryzowego (06-230585).
Prawidtowa pozycja wspornika tuku twarzo-
wego umozliwia normalny odczyt napisu. Ele-
menty podpierajgce widelec wyposazone w
sprezyny dociskowe muszg by¢ przesuniete w
dét i unieruchomione.

Gérna czesc¢ artykulatora pozostaje otwarta,
spoczywajgc na gérnym pinie podpierajgcym.

Rozsun ramiona boczne tuku twarzowego Re-
ference AB, zdejmij z tuku wspornik nosowy.

Mosiezne dyski artykulacyjne bocznych ramion
nasun na srebrne obrgczki wystajgce po bo-
kach ramion pionowych artykulatora. Aby to
zrobi¢, scisnij tuk twarzowy Reference AB deli-
katnie ale zdecydowanie, az oba dyski wsung
sie stabilnie na swoje miejsce w artykulatorze i
nie bedg sie chwiaé. Po zablokowaniu w tej po-
zycji, potoz tuk twarzowy sie na wsporniku tuku
i przykreé¢ przednig Srube zamykajgcg w celu
zablokowania tuku.

-18 -
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Teraz elementy podpierajgce widelca zgryzo-
wego mozna przesungé w goére az dotkng wi-
delca; wowczas mozna je zablokowaé. Nalezy
uwazac zeby nie zmienié¢ pozycji widelca.

Nastepny krok polega na wyborze odpowied-
niego bloku dystansowego. Po pierwsze, potdz
goérny model na odpowiadajgcych odciskach
powierzchni zujgcych na widelcu zgryzowym,
nastepnie zamknij gérng sekcje artykulatora,
aby solidnie oparta sie na przednich pinach tuku
twarzowego. Przeanalizuj odlegtos¢ miedzy
gérng poziomg czescig, a modelem. Mozna te-
raz wybra¢ blok dystansowy, ktory najlepiej
spetnia wymogi przestrzenne. Sprawdz, czy na
wybranym bloku zmies$ci sie cienka, ale rowna
warstwa gipsu. To zminimalizuje efekt odksztat-
cenia gipsu.

Teraz mozesz otworzy¢ artykulator i zamonto-
waé blok dystansowy z przykrecong ptytka.
Zwilz model i sprawdz, czy na ptytke monta-
zowg i na model natozono wystarczajgco duzo
gipsu.

Zamknij artykulator i zaczekaj az gips stward-
nieje, zgodnie z instrukcjg producenta.

-19-
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Teraz z artykulatora mozna wyjgc¢ tuk twarzowy
Reference AB.

5.3.2 Przy uzyciu tuku twarzowego Reference AB junior

W celu bezposredniego przeniesienia modelu
przy pomocy stolika transferowego AB2 junior
(06-231400-J) lub posredniego przeniesienia
pozycji widelca zgryzowego przy pomaocy sto-
lika transferowego AB junior (06-216280-J) sko-
rzystaj z aktualnej wersji instrukcji obstugi tych
urzadzen.

54 Przenoszenie modelu szczeki zgodnie z osig kinematyczna c €

5.4.1 Przy pomocy Condylograph comfort Set i Condylograph comfort
Set |

Mocowanie modelu szczeki w artykulatorze Re-
ference SL zgodnie z kinematyczng (doktadna)
osig obrotowg (Hinge axis) i indywidualng
ptaszczyzng referencyjng wykonujemy przy
uzyciu Condylograph comfort Set (04-GCR311)
lub Condylograph comfort Set | (04-GCR311l).

-20 -
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Dzieki kondylografowi Condylograph comfort
firmy Gamma prawy i lewy punkt Hinge Axis
mozna zlokalizowaé¢ bezposrednio na pacjencie
i oznaczyC na etykietach przymocowanych do
czerwonych ptytek (Zzuchwa w pozyciji referen-
cyjnej!).

Oproécz tego, przy pomocy wskaznika punktu
referencyjnego zaznacza sie referencyjny punkt
podoczodotowy Orbitale. Kiedy uzywasz Con-
dylograph comfort Set, wykonasz to wskazni-
kiem P punktu referencyjnego, ktéry ma niebie-
skg obrecz regulujgca.

W przypadku Condylograph comfort Set | za-
miast tego uzywa sie indywidualnego wskaz-
nika punktu referencyjnego w pozyciji P.

Te trzy punkty (przedni punkt referencyjny,
prawy i lewy punkt Hinge Axis) wyznaczajg
ptaszczyzne referencyjng z linig zerowg (0$
stawu w pozycji referencyjnej). Pozycje te
mozna przenies¢ do artykulatora w nastepujacy
sposob:

-21 -
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Widelec zgryzowy z wczesniej odcisnietymi po-
wierzchniami zujgcymi zebow, ponownie wpro-
wadz do jamy ustnej. Nastepnie potgcz widelec
zgryzowy z gornym tukiem twarzowym za po-
mocg tgcznika 3D.

Zakrec€ sruby na tgczniku 3D, unieruchamiajgc
tym samym pozycje szczeki wobec tuku twarzo-
wego.

Sprawdz, czy wszystkie $ruby tuku twarzowego
sg prawidtowo dokrecone. Nastepnie mozesz
zdjg¢ elastyczng opaske retencyjng, a sam fuk
twarzowy ostroznie odciggng¢ od pacjenta — do
przodu i w dot.

Zamocuj uchwyt wskaznika osi na tuku twarzo-
wym, a nastepnie wyreguluj i przyczep krotkie
piny osiowe do zaznaczonych punktow osi indy-
widualnej stawu.

Teraz mozna zdjg¢ czerwone ptytki.

-22 -
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Przed zatozeniem tuku twarzowego na zestaw
do rejestracji modelu wg. indywidualnej osi na-
lezy usung¢ wspornik nosowy Condylographu
comfort.

Pozycjonowanie modelu w artykulatorze:

Suwak linijki mierzgcej dystans nalezy przesu-
na¢ do samego konca i unieruchomié. Wsun
pin uchwytu wskaznika osi po jednej stronie w
otwor w suwaku. Teraz mozesz odczytac dy-
stans do drugiego pinu na powiekszonej 2 mm
skali linijki.

Koniecznie uzywaj wiasciwej skali pomiarowe;.

Zgodnie ze zmierzong wartoscig, suwak linijki

nalezy ustawic¢ doktadnie na skali 1 mmitam go
unieruchomicé.
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Przygotowanie zestawu do przenoszenia pozy-
cji gérnego modelu zgodnie z indywidualng
osig. Sruby mocujgce dwdch osi (elementy mo-
siezne) nalezy poluzowagé, aby sprezyny osi wy-
pchnety je do samych koncéw. Elementy pod-
pierajgce wbudowanego wspornika widelca
zgryzowego nalezy opusci¢ do samego dotu.
Gorna sekcja jest otwarta.

Wysuniecie jednej osi jest ustawiane przy po-
mocy wczesniej skalibrowanej linijki. Druga o$
pozostaje otwarta.

Po usunieciu wspornika nosowego wsun tuk
twarzowy z pinem osiowym do otworu otwartej
osi i przesun go w kierunku srodka, az mozliwe
bedzie zahaczenie unieruchomionej osi po dru-
giej stronie.

Teraz mozna zablokowaé¢ drugg os. Obie osie
muszg by¢ ustawione w rownej odlegtosci.

tuk twarzowy spoczywa teraz na tgczniku wi-
delca zgryzowego, opartym o biatg podstawe.
Ostroznie przesun w goére elementy podpiera-
jace wspornika widelca zgryzowego, az do kon-
taktu z widelcem, aby zwiekszy¢ stabilnos¢.

=24 -
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Ustaw gteboko$¢ tuku twarzowego mierzong
wskaznikiem P punktu referencyjnego na
wskazniku punktu referencyjnego T (przy po-
mocy srebrnej obreczy regulacyjnej). Wskaznik
punktu referencyjnego T jest mocowany do tuku
twarzowego sitg retencji magnetyczne.

Podczas pracy z Condylograph comfort Set I,
zamiast magnetycznego wskaznika punktu re-
ferencyjnego T uzywa sie wskaznika indywidu-
alnego punktu referencyjnego. Przesun wskaz-
nik indywidualnego punktu referencyjnego do
pozycji T i oblicz gtebokos$¢ do ustawienia dzie-
lgc gtebokos¢ w pozyciji P przez wspétczynnik
1,15. Ta wartos¢ musi zosta¢ ustawiona na
wskazniku punktu referencyjnego bez zmiany
wysokosci tuku twarzowego, ktéra zostata
zmierzona na pacjencie. Nastepnie unieruchom
wskaznik punktu referencyjnego na tuku twa-
rzowym przy pomocy goérnej sSruby zaciskajgce;j.

Obnizaj gérng sekcje zestawu obracajgc srube
regulacyjng, az mosiezny stroik stuzgcy do
przenoszenia ptaszczyzny referencyjnej deli-
katnie dotknie przedniej kulki wskaznika punktu
referencyjnego.
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Mosiezny stroik moze delikatnie dotykac
wskaznika punktu referencyjnego, ale nie moze
go dociskac¢ ku dotowi.

Zdejmij mosiezny stroik przenoszacy ptaszczy-
zne referencyjng i wskaznik punktu referencyj-
nego. Teraz mozesz wsung¢ gorny model gip-
sowy do odpowiednich odciskéw na widelcu
zgryzowym. Po zamknieciu gérnego elementu
zestawu przenoszenia mozesz przeanalizowac
odlegto$é miedzy gorng sekcjg a modelem. Wy-
bierz najlepiej dopasowany blok dystansowy.
Sprawdz, czy warstwa gipsu jest tak cienka, jak
to tylko mozliwe. To zminimalizuje skutki od-
ksztatcenia gipsu.

Otworz sekcje goérng zestawu i zamocuj w nim
blok dystansowy (szary) z dokrecong wczesniej
ptytka montazowg (czerwona). Zwilz model i
sprawdz, czy na ptytke montazowag i na model
natozono odpowiednig ilo$¢ gipsu. Zamknij sek-
cje gorng zestawu i zaczekaj az gips stward-
nieje, zgodnie z instrukcjg producenta.

Teraz mozesz zdjg¢ model ze statywu przeno-
szenia i wsung¢ go do artykulatora Reference
SL, aby zamocowa¢ model zuchwy.

5 o

Lu\\muu
P
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5.4.2 Przy uzyciu Condylograph Set

Montaz modelu szczeki w artykulatorze Refe-
rence SL zgodnie z kinematyczng (doktadng)
osig obrotowg stawu (hinge axis) i indywidualng
ptaszczyzng referencyjng mozna réwniez prze-
prowadzi¢ uzywajgc Condylograph Set 1(04-
GCR309).

Dzieki ftukowi twarzowemu Condylograph
mozna bezposrednio na pacjencie zlokalizowaé
prawy i lewy punkt osiowy i oznaczy¢ je na ety-
kietach, przymocowanych do czerwonych pty-
tek.

Oprocz tego, przy pomocy wskaznika punktu
referencyjnego zaznacza sie przedni punkt re-
ferencyjny. Dzieki tym trzem punktom (przed-
niemu punktowi referencyjnemu, prawemu i le- [
wemu punktowi osiowemu) mozna tworzy¢ I I I

ptaszczyzne referencyjng z linia zerowg (0$ A

stawu w pozycji referencyjnej), co mozna prze- | L % =

P m

nies¢ do artykulatora w nastepujgcy sposéb:
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Widelec zgryzowy z wczesniej odcisnietymi po-
wierzchniami zujgcymi zebow, ponownie wpro-
wadz do jamy ustnej. Nastepnie potgcz widelec
z gornym tukiem twarzowym za pomocg tgcz-
nika 3D.

Sprawdz, czy wszystkie sruby tuku twarzowego
sg prawidiowo zakrecone. Nastepnie mozna
odpig¢ elastyczng opaske retencyjna, a sam tuk
twarzowy ostroznie odciggng¢ od pacjenta — do
przodu i w dot.

Zamontuj czerwone ptytki z oznaczonymi punk-
tami osiowymi.

Nastepnie zamocuj uchwyt wskaznika osio-
wego na gornym tuku twarzowym, wyreguluj i
przyczep krotkie piny osiowe do zaznaczonego
punktu osiowego.

-28-
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Teraz mozna zdjg¢ czerwone ptytki.

Przed wsunieciem tuku twarzowego do zestawu
przenoszgcego pozycje gornego modelu nalezy
zdjaé wspornik nosowy.
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Pozycjonowanie modelu w artykulatorze:

Suwak linijki mierzacej odlegto$¢ nalezy prze-
sung¢ do samego konca i unieruchomic.

Wsun pin uchwytu wskaznika osi po jednej stro-
nie w otwoér w suwaku.

Teraz mozesz odczyta¢ dystans do drugiego
pinu na powigkszonej 2 mm skali linijki.

-30 -
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Koniecznie uzywaj wtasciwej skali pomiarowe;j.

Zgodnie ze zmierzong wartoscig, suwak linijki
nalezy ustawic¢ doktadnie na skali 1 mm i tam go
unieruchomic.

Przygotowanie zestawu do przenoszenia pozy-
cji gérnego modelu zgodnie z indywidualng
osig. Sruby mocujgce dwdch osi (elementy mo-
siezne) nalezy poluzowagé, aby sprezyny osi wy-
pchnety je do samych koncéw. Elementy pod-
pierajgce wbudowanego wspornika widelca
zgryzowego nalezy opusci¢ do samego dotu.
Gorna sekcja jest otwarta.
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Wysuniecie jednej osi jest ustawiane przy po-
mocy wczesniej skalibrowanej linijki. Druga o$
pozostaje otwarta.

Zdejmij wspornik nosowy. Wsun tuk twarzowy z
pinem osiowym do otworu otwartej osi i przesun
go w kierunku srodka, az mozliwe stanie sie za-
haczenie unieruchomionej osi po drugiej stro-
nie.

Zablokuj w tym momencie drugg os. Obie osie
muszg by¢ ustawione w rownej odlegtosci.

tuk twarzowy spoczywa teraz na tgczniku wi-
delca zgryzowego, opartym o biatg podstawe.
Ostroznie przesun w gore elementy podpiera-
jace wspornika widelca zgryzowego, az do kon-
taktu z widelcem, aby zwiekszy¢ stabilnosé.

-32-
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Mosiezny stroik przenoszacy ptaszczyzne refe-
rencyjng jest mocowany na goérnej czesci ze-
stawu do przenoszenia szczeki sitg retencji ma-
gnetycznej.

Obnizaj gérng sekcje zestawu obracajgc srube
regulacyjng, az mosiezny stroik stuzgcy do
przenoszenia pfaszczyzny referencyjnej deli-
katnie dotknie przedniej kulki wskaznika punktu
referencyjnego.
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Zdejmij mosiezny stroik do przenoszenia ptasz-
czyzny referencyjnej i wskaznik punktu referen-
cyjnego. Teraz mozesz potozy¢ gérny model na
odpowiadajgcych odciskach powierzchni zujg-
cych w widelcu zgryzowym. Po zamknieciu gor-
nej czesci zestawu do przenoszenia mozesz
przeanalizowaé¢ odlegtos¢ miedzy goérng sekcjg
a modelem. Wybierz najlepiej dopasowany blok
dystansowy. Sprawdz, czy warstwa gipsu jest
tak cienka, jak to tylko mozliwe. To zminimali-
zuje skutki odksztatcenia gipsu.

Plytka montazowa jest przykrecana do bloku
dystansujgcego przy pomocy klucza imbuso-
wego 2,5 mm i nakretki. Otworz gorng czesc ze-
stawu do przenoszenia i dopasuj blok dystan-
sowy. Zwilz model i sprawdz, czy na ptytke mo-
cujgcg i na model natozono odpowiednig ilosé
gipsu. Zamknij gorng sekcje zestawu i zaczekaj
az gips stwardnieje, zgodnie z instrukcjg produ-
centa.

Teraz mozesz zdjgé model z zestawu do prze-
noszenia i zamontowac¢ go do artykulatora Re-
ference SL, aby zamocowaé model zuchwy.

-34-
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5.5 Mocowanie modelu zuchwy w artykulatorze

Montaz modelu zuchwy wzgledem osi prze- \
biega w artykulatorze Reference SL. Aby uzy-
skac¢ stabilng pozycje artykulatora odwrd¢ go do
goéry podstawg . W celu zminimalizowania bte-
déw przymocuj nogi podpierajgce (06-230566)
do gérnej czesci atrykulatora.

Zablokuj artykulator w pozyciji centralnej i potdz
go podstawg do goéry na stole; nastepnie ostroz-
nie umies¢ plytke referencyjng lub kes zgry-
zowy na modelu szczeki. Potéz i dopasuj model
zuchwy do wgtebien rejestratu.

Dokonujgc pomiaru w centralnej czesci artyku-
latora, mozna oszacowacé stopien podniesienia
zgryzu przez rejestrat zgryzowy-ptytke RP.

Pin sieczny nalezy wysung¢ dwa razy tyle, ile
wskazuje odczyt, liczac od linii zerowej (w pet-
nym kontakcie zebéw gipsowych).
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Zatoz z powrotem pin sieczny.

Wybierz blok dystansowy dla zuchwy w ten sam
sposob, jak do szczeki. Otwérz artykulator i
wtdz blok dystansowy z wczesniej przykrecong
ptytkg montazows.

Zwilz model i sprawdz, czy na ptytke monta-
zowg i na model natozono odpowiednig ilos¢

gipsu.

Zamknij artykulator i odczekaj az gips stward-
nieje, zgodnie z instrukcjg producenta.

- 36 -
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5.6 Indywidualne programowanie artykulatora

Zestaw programowania Reference SL
06-231310 (petny zestaw do programowania)

Skfadajacy sie z:

06-231321  wkfad TCl - czarny
(prosty, otwarta retruzja)

06-231322  wktad TCI - biaty
(prosty)

06-231323  wktfad TCI - Zotty
(krzywa A — lekka krzywa)

06-231324  wktad TCI - czerwony
(krzywa B — Srednia krzywa)

06-231325  wkfad TCI - niebieski
(krzywa C — mocna krzywa)

06-231331  wktad SCI - biaty
(promien 18 mm, surtruzja otwarta)
06-231332  wktad SCI - z6tty
(promien 18 mm, retruzja otwarta)
06-231333  wkfad SCI - czerwony
(promien 18 mm, detruzja otwarta)
06-231334  wktad SCI - niebieski
(prosty, retruzja/surtruzja otwarta)
06-231335  wkfad SCI - czarny
(promien 18 mm, retruzja zablokowana)

06-231341  stoper protruzji
zZotty (1 mm)

06-231342  stoper protruzji
czerwony (2 mm)

06-231343  stoper protruzji
niebieski (3 mm)

06-231344  stoper protruzji
zielony (4 mm)

06-231345  stoper protruzji
czarny (5 mm)

an

="
o\““\

W

o

Dostepne oddzielnie:

06-231340  Zestaw stoperéw protruzji
pomaranczowy (0,56 mm,1,5 mmi 2,5 mm)

06-231346  Zestaw stoperOw protruzji
biaty (6 mm, 7 mm i 8 mm)
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Programowanie indywidualnych toréw ruchow
dla artykulatora Reference SL przeprowadza
sie przy pomocy zestawu programowania Refe-
rence SL.

Programowanie moze sie opiera¢ na wartosci
sredniej lub, jeszcze lepiej, na ustalonych indy-
widualnie parametrach stawu skroniowo-zu-
chwowego za pomocg kondylografu (CADIAX);
moze tez opiera¢ sie na innych danych, np. na
kryteriach terapeutycznych.

Indywidualne ustawienia artykulatora Refe-
rence SL s3 realizowane za pomocg roznych
wkiadek odwzorowujgcych ksztatt drogi stawo-
wej SCI (kat nachylenia w ptaszczyznie strzat-
kowej) i TCI (kat nachylenia w ptaszczyznie
transwersalnej) oraz indywidualnym nastawom
wartoéci katow drogi stawowej w odniesieniu do
ptaszczyzny referencyjnej.

Obudowy ktykciowe artykulatora Reference SL
zaprojektowano tak, aby umozliwiaty wymiane
poszczegoblnych wktadek. Dodatkowo zestaw
zawiera tak zwane ,stopery protruzji’. Te ele-
menty pozwalajg na doktadne pozycjonowanie
protruzyjne zuchwy w krokach co 1 mm. Uzy-
wajgc opcjonalnego pomaranczowego zestawu
stopera protruzji, mozesz zmniejszy¢ krok do
0,5 a nawet 0,33 mm.

Tabela obliczeniowa GAMMA CADIAX daje ta-
twe i efektywne sposoby identyfikacji wartosci
ustawien indywidualnych artykulatora dla kaz-
dego pacjenta.

Na podstawie elektronicznych rejestracji ru-
chéw protruzyjnych i mediotruzyjnych system
oblicza ustawienia idealnego kata oraz opty-
malny wktad TCI lub SCI.

Mocowanie i regulacja wkitadu SCI:

Najpierw rozdziel gorng i dolng sekcje artykula-
tora, a nastepnie zdejmij blokade centrujgcy i
odfgcz wymienng wktadke, wypychajgc wysta-
jacy poza obudowe element lekko do przodu.
Nastepnie wsuh nowg wktadke pod katem do
gniazda w obudowie i wepchnij jg lekko, az do
zaklikniecia.
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Aby ustawi¢ kat, najpierw poluzuj srube obu-
dowy kiykciowej. Ustaw wtasciwg wartos¢ na
skali, a nastepnie ponownie przykrec srube.

Mocowanie i regulacja wktadki TCI:

To proste: wyciggnij starg wkiadke z wyzobie-
nia i wsun nowa.

Aby ustawic¢ kat, poluzuj Srube mocujacg TCI na
tylnym panelu obudowy kiykciowej. Ustaw wta-
Sciwg wartos¢ na skali, a nastepnie ponownie
przykrec srube.
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Stopery protruzji:

Stopery protruzji pomagajg wymusi¢ ustawienie “
sekcji zuchwy artykulatora w dokfadnej pozycji '
protruzyjnej w stosunku do stawu.

Stoper protruzji mocuje sie z zewngtrz do ele-

mentu ktykciowego artykulatora i zamyka za-
czepiajgc go o o$ artykulatora. Skosny przod

stopera zawsze wskazuje do srodka, umozli-
wiajgc tym samym ustawienie pozycji asyme-
trycznych.

Sisl§
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Kalibracja artykulatora Reference SL

(dla urzadzen od numeru seryjnego 070001)

Wymagane czesci i materiaty:

zestaw regulacyjny SL 2 (nr art. 06-231386)
Osie artykulatora (nr art. 06-231349A)
Obudowy (nr art. 06-231349H)

. . @ :
Klucz Kkalibracyjny Reference (nr art. 06- (\‘ B
231900) » «

Iniektor gipsu Plaster GC Fuji-Rock Type 4 .gg=

‘ 050059
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Zdejmij stare osie i obudowy. Wyczys¢ artyku-
lator.

Wsun obudowy po obu zewnetrznych stronach
do otworu w dolnej, zuchwowej czesci artykula-
tora i przykrec je do konca.

Wsun biate wkiady TCI do obudowy ktykciowej
po obu stronach. Ustaw kat 40° dla SCIi 10° dla
TCI. Nie mocuj zadnych wkfadéw SCI.

=42 -
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Zatéz i unieruchom bloki regulacyjne.

Uwaga:
Kierunek wsuwania powinien by¢ taki, jak na ilu-
stracji!

Gérng i dolng czes¢ artykulatora zablokuj w
zerowej pozycji centralnej przy pomocy klucza
kalibracyjnego.

Uwaga:

Wczesniej wyczy$¢ wyztobienia po obu stro-
nach klucza kalibracyjnego i artykulatora.
Klucz musi Scisle przylegac! Przedtem wyjmij
stolik sieczny oraz pin sieczny.

TGAMAR
DENTAL

AEFERENCE
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Przesun o-ringi osi artykulatora do srodkowej
pozyciji (zob. ilustracje obok!).

Wsun i unieruchom osie artykulatora w blo-
kach regulacyjnych.

a) wsun osie do otworu w obu blokach regula-
cyjnych.

b) druga reka zastosuj przeciwwage (zob. ilu-
stracje obok!)

c) os powinna by¢ precyzyjnie ustawiona w kon-
takcie z wktadkag TCI.
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d) zakre¢ srube mocujgca.

Wsun o-ring centrujgcy przy pomocy czerwo-
nego elementu

Wskazowka:
Aby tatwiej byto uzy¢ czerwonego elementu wy-
konaj ruch taki, jak przy wkrecaniu sruby.

Ustabilizuj osie zalewajgc je gipsem GC Fuji-
Rock type 4.

Gips powinien mie¢ lepkg konsystencje. Nad-
miar zetrzyj.
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Odczekaj az gips stwardnieje, przynajmniej 30
minut.

Odkre¢ sruby z blokéw regulacyjnych i wysun je
na zewnatrz.

Otworz klucz kalibracyjny. Zdejmij klucz i gérng
czes$¢ artykulatora.

-46 -
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Na obudowe kitykciowa zatéz biaty wkiad SCI i
blokade centryczna.

Zdejmij bloki regulacyjne i zat6z na osie kotnie-
rze podtrzymujace.
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Unieruchom kotnierze podtrzymujgce.

Wyposaz artykulator w stolik sieczny i jednostke
pinu siecznego. Potgcz gérng i dolng czesé i za-
mknij blokade centryczna.

Przesun Kkotnierze podtrzymujgce do blokad
centrycznych i unieruchom je kluczem imbuso-
wym od tytu i od spodu.

Skonczone!

-48 -
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7 Zestaw analizatora krzywej Spee

Analizator krzywej Spee stuzy do analizy strzal-
kowej krzywej kompensacyjnej w obszarze tyl-
nych zebéw modelu. Wzornikéw nie mozna
uzywac bezposrednio u pacjentéw. Sg przezna-
czone wylgcznie do artykulatora Reference SL.

Zestaw (nr art. 04-000019) zawiera 7 wzorni-
kéw o promieniu od 60 do 90 mm w krokach co
5 mm i pin wspornika osiowego dla artykulatora
Reference SL.

(Pokazana podstawa nie jest czescig zestawu.
Mozna jg zamowi¢ jako specjalng czes¢ za-
mienng.)

Przygotowanie:

Najpierw rozdziel gérng i dolng czes¢ artykula-
tora Reference SL. Wyjmij pin sieczny.
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Umies¢ belke wspornika osiowego w pozyciji
centrycznej na osiach artykulatora...

... i delikatnie wcisnij go na osie, az sie zablo-
kuje.

Analize nalezy wykonywac¢ na modelu zuchwy
(najlepiej dzielonym pinowanym) .

Wszystkie zeby, ktore nie sg niezbedne dla tego
zadania nalezy wczesniej wyjg¢ z modelu.
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Kazdy wzornik ma dwa obszary funkcji:

[TT] Curve of Spee
.a [} analizer REO

Obszar kontaktu z osig (linia
kontaktu ze skalowaniem dla

belki wspornika osiowego)

[[l] Curve of Spee
-a [iY analizer RE0
-2

Obszar promienia (linia kontaktu z
guzkami zebdw)
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W zaleznosci od wybranej koncepcji postepo-
wania montujemy wzornik z odpowiednim pro-
mieniem w powigzaniu z anatomicznymi/morfo-
logicznymi guzkami zebdéw (za Slavickiem: guz-
kiem kta i dystalno-policzkowym guzkiem
szostki dolnej)

Promienn odpowiada okregowi z promieniem
wzornika (sgsiednia ilustracja pokazuje wzornik

R =60 mm).
i L nalizer REG 144 h
\
, i\:

Krzywa obszaru kontaktu z osig rézni sie zna-

czgco od krzywej promienia.

Obracajgc wzornik bez utraty kontaktu z osio- ‘ ﬂ \

wym pinem nos$nym mozesz przesung¢ pozycije o

okregu w stosunku do osi artykulatora. = \ halzer ABD
Skalowanie: Kiedy wzornik dotyka pinu no- ‘

snego osi (szary punkt) w pozycji zerowej, &. \
umowny okrag Spee biegnie dokfadnie przez o$ N : g -
obrotowg kiykcia artykulatora. Kiedy punkt kon- ' o
taktowy znajduje sie w obszarze ujemnym skali, |
pokazuje odlegtos¢ w mm przemieszczania sie

okregu za osig obrotowg. Kontakt w dodatnim

obszarze skali wskazuje odlegtos¢ w mm prze-

mieszczania sie okregu przed osig obrotowa.
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Przy statym przednim punkcie kontaktowym wy-
nik opisywanego obrotu, co do zasady, jest na-

stepujacy.

Ptaszczyzna zgryzowa obniza sie ku tytowi.

A\

= Kat dysokluzji ro$nie.

%4

Ptaszczyzna zgryzowa podnosi sie ku tytowi.
=>» Kat dysokluzji zmniejsza sie.
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Pokazane powyzej zmiany kierunku nie obejmujg ani faktycznego indywidualnego kata nachylenia
drogi ktykciowej pacjenta (CADIAX), ani analizy opartej na danych cefalometrycznych (CADIAS).

Te parametry powinny by¢ brane pod uwage podczas analizy i planowania.

Literatura:

J.-P. Ré, C. Perez, A. Giraudeau, P. Ager, A. El Zoghby, J.-D. Orthlieb. “Reconstruction of the
curve of Spee”. Stomatologie, May 2008, volume 105, issue 2, pp. 29-32.
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CPV (Condylar Position Variator — wariator pozycji ktykciowej)

Wariator pozyciji ktykciowej CPV stuzy do pozy-
cjonowania modeli zuchwy w artykulatorze.
Wariator jest zsynchronizowany z artykulato-
rem, aby model mozna bylo przenies¢ bezpo-
Srednio.

Typowe zastosowania to np. szynoterapia (do
pozycjonowania zuchwy) lub diagnostyka funk-
cjonalna.

Ustawienia pozycji zuchwy mozna regulowac
przy pomocy specjalnie skonstruowanych obu-
dow kiykciowych tego urzgdzenia.

20 0 - | [ S R——————— — -
Spojna konstrukcja systemu Reference umozli- | =5 =5 L —_—
wia dokonanie ustawien na podstawie danychz | = = * ** i =l @
systemu CADIAX bezposrednio na skali CPV. (e e R = [ e | i,

fogre Sede [
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Odblokowywanie osi:

Kazda obudowa CPV ma cztery sruby. Dwie
sruby stuzg do regulowania i przesuwania skali
Verniera w kierunku poziomym (X) i pionowym
(Z2). Dwie dodatkowe s$ruby (A i B) stuzg do nie-
zaleznego unieruchamiania osi.

Os poprzeczng (Y) mozna otworzy¢ zaciskiem
C.

Zerowanie:
Wyzeruj wszystkie skale CPV.

Sprawdz pozycje zerowg kluczem kalibracyj-
nym Reference. Jesli kalibracja nie wykazuje
satysfakcjonujgcych  rezultatow  (widoczna
szpara podczas badania kluczem kalibracyj-
nym), nalezy wéwczas doktadnie wyregulowac
urzgdzenie postepujgc zgodnie z ponizszymi in-
strukcjami.

Jezeli wyniki regulacji urzadzenia nie sg zado-
walajgce mimo doktadnego ustawienia skal, na-
lezy zamontowac klucz kalibracyjny, a nastep-
nie odkreci¢ boczne ptytki regulujgce kluczem
imbusowym (dotgczonym do dostarczonego ze-
stawu) i ponownie je wyregulowac i unierucho-
mic.
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Ustawianie pozycji zuchwy:

Mozliwe sg dwie metody ustawiania pozyciji zu-
chwy.

Metoda A: X/Y/Z

Najpierw ustaw nachylenie drogi stawowej na
zero.

Wyznacz pozadang terapeutyczng pozycje dla
zuchwy osi obrotowej (hinge axis) na modelach
zarejestrowanych po kondylogrtafii przy po-
mocy ukfadu wspétrzednych artykulatora w mm
dla lewej i prawej osi (wartosci X/Z dla przesu-
niecia w lewo i prawo oraz Y dla przesuniecia w
poprzek).

Ustaw wartos¢ X (protruzji/retruzji) srubg regu-
lacyjng A z tylu obudowy. Ustawienie mozna
odczyta¢ na skali Verniera u géry obudowy.
Wartos¢ dodatnia wskazuje ustawienie w kie-
runku protruzji (przodozgryzu), wartos¢ nega-
tywna oznacza retruzje (tytozgryz).

Wartos¢ Z (dystrakcja/kompresja) ustawia sie
przy pomocy $ruby B u géry obudowy. Ustawie-
nie mozna odczyta¢ na skali Verniera z tytu
obudowy. Dodatnia warto$¢ osi Z oznacza dys-
trakcje (zuchwa w dét), wartos$¢ ujemna ozna-
cza pozycjonowanie czaszkowe (kompresje).
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Wartos¢ Y ustawia sie przy pomocy sruby C i
mozna jg odczyta¢ bezposrednio na skali Ver-
niera osi poprzecznej. Wartosci dodatnie ozna-
czajg ruch zuchwy w prawo, wartosci ujemne
oznaczajg przesuniecie w lewo.

Metoda B: SCI + pozycja protruzyjna

W metodzie B faktyczne wartosci SCI pacjenta
stuzg ustawieniu kata nachylenia indywidualne;j
drogi stawowe;j.

Wyznacz arbitralng pozycje terapeutyczng zu-
chwy w mm przy pomocy wartos$ci protruzyjnej
osobno dla lewej i prawej strony stawu.

Wartos¢ ustawia sie sSrubg A umiejscowiong z
tytu obudowy i mozna jg sprawdzi¢ na skali Ver-
niera na obudowie.

Przesuniecie poprzeczne (Y) mozna ustawic
analogicznie jak w metodzie A.

Po zakohczeniu ustawien, sruby A, B i C musza
zostac zakrecone ponownie po obu stronach.

Do przeniesienia nowej pozycji zuchwy w arty-
kulatorze nalezy przygotowac kes zgryzowy w
wariatorze. Ten rejestrat zgryzowy postuzy do
standardowego montazu w artykulatorze mo-
delu zuchwy w relacji do szczeki.
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Konserwacja i czyszczenie

System artykulatora Reference SL i tuk twarzowy nalezy czysci¢ delikatnie i bez uzycia rozpusz-
czalnikow. Nie trzeba uzywac¢ srodkow poslizgowych, aby zapewnié diugie dziatanie artykulatora.

Urzadzenie nie powinno mie¢ kontaktu z silnymi kwasami i nie nalezy go czysci¢ w kagpieli ultra-
dzwiekowej. Nie uzywaj srodkéw korodujgcych, szczotek scierajgcych, metalowych pedzli ani zad-
nych podobnych materiatow.

Uzywaj wytacznie takich srodkow czyszczacych, ktére sg przeznaczone do dezynfekcji i czysz-
czenia stopéw lekkich (czasy reakcji znajdujg sie w instrukcjach producentéw).

Czesci stosowane w ustach pacjenta powinny by¢ sterylizowane. Sterylizacja powinna by¢ prze-
prowadzana w autoklawie: 5 min. w temperaturze 134°C, 20 min. w temperaturze 120°C.

Przygotowanie do uzycia:

Widelec zgryzowy:

Zdezynfekuj go w zbiorniku do dezynfekc;ji lub uzyj spreju do dezynfekciji. Z widelca wycisko-
wego usun materiat rejestracyjny. Jesli uzyto materiatu termoplastycznego; zalecamy umiescic
widelec wyciskowy w lodowce. Wtedy tatwiej bedzie usung¢ z widelca materiat rejestracyjny.
Sterylizuj w autoklawie.

Wspornik nosowy:
Spryskaj go srodkiem do dezynfekcji. Zmyj wszelkie pozostatosci pod biezgcg wodg. Mozna go
sterylizowa¢ w autoklawie, ale nie jest to konieczne.

Oliwki uszne:

Odkre¢ oliwki uszne i zanurz je w $rodku do dezynfekcji. Wsporniki otworkowe najlepiej czyscic
myjkg parowg. Aby wpuscic¢ pare do otworu, skieruj dysze myjki parowej w otwdr akustyczny.
Wsporniki mozna sterylizowac¢ w autoklawie, ale nie jest to konieczne.
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